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(CON/2020/31) 

(2020/C 452/01) 

Въведение и правно основание 

На 3 ноември 2020 г. Европейската централна банка (ЕЦБ) получи искане от Съвета на Европейския съюз за становище 
относно Препоръка за решение на Съвета за изменение на Решение на Съвета от 23 ноември 1998 г. относно въпроси, 
свързани с валутните курсове на CFA франк и коморски франк (98/683/ЕО) (1) (наричана по-долу „препоръката“). ЕЦБ е 
компетентна да даде становище на основание член 219, параграф 3 от Договора за функционирането на Европейския съюз. 

Управителният съвет на ЕЦБ прие настоящото становище съгласно член 17.5, първо изречение от Процедурния правилник 
на ЕЦБ. 

1. Общи забележки 

1.1. С препоръката се предлагат ограничени промени в Решение 98/683/ЕО на Съвета (2), за да се предвиди изрично 
възможността Франция и съответните трети държави от Union économique et monétaire ouest-africaine (UEMOA, 
Западноафрикански икономически и валутен съюз), Communauté économique et monétaire de l’Afrique Centrale (CEMAC, 
Икономическа и парична общност на Централна Африка) и Коморските острови да сключат нови споразумения, които 
изцяло заменят съществуващите споразумения между тях, посочени в Решение 98/683/ЕО на Съвета, вместо да изменят 
съществуващите споразумения. Препоръката също така предвижда възможното преименуване на валутите на UEMOA, 
CEMAC и Коморските острови. 

1.2. ЕЦБ отбелязва, че съществуващите споразумения относно въпроси, свързани с валутните курсове, между Франция и 
UEMOA, CEMAC и Коморските острови, [които понастоящем са в сила], осигуряват конвертируемост между еврото и 
валутите на UEMOA, CEMAC и Коморските острови по фиксиран валутен курс. Съгласно тези споразумения 
гаранцията за конвертируемост се основава на бюджетно задължение на френската хазна, а не на задължение от страна 
на Banque de France. Както е посочено в съображенията на Решение 98/683/ЕО на Съвета и както беше подчертано 
по-рано от ЕЦБ, няма вероятност тези споразумения да окажат съществен ефект върху провеждането на паричната и 
валутнокурсовата политика на еврозоната, нищо в тях не може да се тълкува като предполагащо задължение за ЕЦБ 
или която и да е национална централна банка в Европейската система на централните банки да подкрепя 
конвертируемостта на тези валути и измененията на съществуващите споразумения няма да доведат до никакви 
задължения за ЕЦБ или за която и да е национална централна банка (3). 

(1) COM/2020/658 final. 
(2) Решение на Съвета от 23 ноември 1998 г. относно въпроси, свързани с валутните курсове на CFA франк и коморски франк (98/683/ЕО) 

(ОВ L 320, 28.11.1998 г., стр. 58). 
(3) Вж. съображение 7 от Решение 98/683/ЕО на Съвета; вж. също точка 3 от Становище CON/1998/37 на ЕЦБ. Всички становища на ЕЦБ 

се публикуват на EUR-Lex. 
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2. Специфични забележки 

2.1. ЕЦБ отбелязва, че препоръчаната замяна на позоваванията на CFA франк с позовавания на общия термин „валута“ на 
съответните валутни зони отразява възможното преименуване на CFA франк и коморския франк в новите 
споразумения, които ще бъдат сключени между Франция и съответните трети държави. 

2.2. По силата на Решение 98/683/ЕО на Съвета Франция е оправомощена да договаря и сключва изменения на своите 
съществуващи споразумения с UEMOA, CEMAC и Коморските острови. Предложението в препоръката е Франция да 
бъде оправомощена с одобрението на Съвета също да замени тези съществуващи споразумения. ЕЦБ разбира, че 
предложените ограничени изменения на Решение 98/683/ЕО на Съвета с препоръката не водят до други изменения на 
правния режим, установен с това решение на Съвета. Във връзка с това препоръката не предлага изменения на 
разпоредбите на Решение 98/683/ЕО на Съвета, засягащи консултативната функция на ЕЦБ при бъдещи промени на 
естеството и обхвата на тези споразумения и правото на ЕЦБ да бъде информирана за изпълнението на тези 
споразумения или за измененията, които не променят тяхното естество и обхват. 

Настоящото становище ще бъде публикувано на EUR-Lex. 

Съставено във Франкфурт на Майн на 1 декември 2020 година.  

Председател на ЕЦБ 
Christine LAGARDE     
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